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®Bevezetd

Gratuldlunk 6] terméke vésarlasahoz. A vasarlassal On
@ egy kivalé minéségi termék mellett dontett. Teljesen és

gondosan olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatét. Ez az
Gtmutaté a termék tartozéka és fontos tudnivaldkat tartalmaz az
Uzembe helyezésrd|, illetve a kezelésrél. Mindig tartson be
minden biztonsagi fudnivalét. Ha kérdései lennének, vagy
bizonytalannak érzi magat a termék haszndlatéval kapesolatban,
vegye fel a kapcsolatot a kereskedéjével vagy a szervizzel. Az
Otmutatét gondosan érizze meg, tovabbadas esetén adja &t
harmadik személynek ezt is.

e Jel6lések magyarazata

Olvassa el a hasznélati Gtmutatot!

A hasznélati Gtmutaté kiadési datuma
(hénap/év)

Gyartas détuma (hénap/év)

Elet- és balesetveszély csecsemékre és
gyermekekre!

Tartsa be a figyelmeztetéseket
és biztonsagi tudnivalékat!

B<rol
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Ez a szimbolum olyan termékeket jelél, amelyek
@ élelmiszerekhez biztonsagosak. Igy nem
befolyasoljgk az izekkel és szagokkal kapcsolatos
tulajdonsagokat.
A ,Warenzeichenverband Edelstahl Rostfrei e.V.”
o, (Rozsdamentes Acél Védjegy Egyesiilet) minéségi
Rost pecsétie, amely a magas minéségi
frei . 2 forenl 4 -
kévetelményeket képviseli, és amelynek tagjai
elkstelezettek a jogszabalyban eléirt alapanyag-
és feldolgozasi minéség mellett.
A csomagolést és a ferméket kdmyezetbarat
médon juttassa hulladékbal

N
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n Csomagolas FSC tantsitvannyal ellatott vegyes
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® Rendeltetésszeri haszndlat

A terméket csak magan héztartésokban valé hasznélatra
tervezték, ipari haszndlatra nem alkalmas. Ez a termék bel- és
kiltéren is hasznalhaté. A szerszamok csak mésodrend(
haszndlatra alkalmasak, és nem helyettesitik a professziondlis
szerszdmot.

® A csomag tartalma

1 db tebbfunkciés kés
1 db 6vtaska
1 db kezelési ttmutatd

o Alkotérészek leirasa

Nagyité Fogvaio
Csavarhozéval GCsillagesavarhizé
Séryito Tuske

Kés Kéremreszels
Forész Tobefz6

Pikkelyezé kés mérészalaggal Hozékampo
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Ol Dugohizo
Konzervnyité Karabinerkampé
Ecset

e Biztonsagi utasitasok

c Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

ELET- ES BALESETVESZELY CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE! Gyermekeket soha ne hagyjon
felugyelet nélkiil a csomagoléanyaggal. Fenndll a
csomagoléanyag okozta fulladasveszély. A gyermekek gyakran
alébecsilik a veszélyeket. A gyermekeket mindig tartsa tavol a
termékté|.
Sérilésveszély! Gyermekeket soha ne hagyjon feliigyelet
nélkil a termékkel. Tartsa tavol gyermekekisl. A termék nem
jatékszer.
A termék éles alkatrészeket tartalmaz. Ugyelien arra, hogy ne
sériljon meg.
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A kinyitasnal és becsukasnal kilenssen figyelien az ujjaira.
Z0z6dés miatti sérilésveszély all fenn.

Ugyelien arra, hogy a szerszamot teljesen haitsa ki, mielétt
haszndlja.

Egyszerre ne hajtson ki és ne haszndljon tébb szerszamot.

A terméket ne haszndlja, ha valamilyen sérilést allapit meg
rajta.

A fenti biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil hagyasa vagy a
szakszer(tlen kezelés miatt beksvetkezé balesetekért nem
véllalunk felelésséget.

® Haszndlat

A termék haszndlatéhoz haitsa ki oldalra a kivant szerszamot.
Az Gjbdli behajtéshoz nyomia vissza a szerszamot.

o Tisztitds és tarolas

Ha nem haszndlja a terméket, tartsa mindig széraz és tiszta
helyen, szobahémérsékleten.

Csak nedves tisztitékendével tisztitsa, majd térélje szarazra.
FONTOS! Soha ne tisztitsa témény tisztitészerrel.
Mosogatégépben nem moshaté.

o Likvidace

N Respektujte znageni na obalovém materidlu pfi fridéni
&)  odpady, tyto jsou oznaceny zkratkami (a) a cisly (b) s
d ndsledujicim vyznamem:
1-7: plasty
20-22:  papir a lepenka
80-98: kompozitni materidly
4 Moznosti likvidace vyslouzilych vyrobkd
W fose dozvite na obecn

Elhaszndlt termékét komyezetvédelmi okokbél ne dobja
haztartasi hulladékba, hanem juttassa szelektiv hulladékgyité
rendszerbe. A gyGijtéhelyekrél és a nyitvatartasi idékrél
érdeklédion az illetékes dnkormanyzatndl.

o Garancia

Tisztelt Vasarlonk!

Erre a termékre a vasarlas datumatsl szamitva 3 év garanciét
nyGjtunk. A termék hianyossagai esetén Ont térvényes jogok
illetik meg az eladéval szemben. Ezeket a térvényes jogokat az
alébbiakban bemutatott garanciank nem korlatozza.
Garanciafeltételek

A garancidlis idétartam a vasarlas datumatél kezdédik. Keérjik,
gondosan rizze meg az eredeti pénztarblokkot. A bizonylat a
vésarlas igazoldsahoz szitkséges. Ha a termék vésarlasanak
datumatél szamitva 3 éven belil anyag- vagy gydriasi hiba lép
fel, akkor a terméket - vélasztésunk szerint - ingyenesen javitjuk,
cseréliik vagy a vételarat visszatéritjik. A garancia
érvényesitésének feltétele, hogy a harom éves hataridén belil a
hibas késziléket és a vésarlési bizonylatot (pénztarblokkot) be
kell mutatni, és irasban réviden meg kell adni a hiba jellegét,
valamint annak keletkezési idejét. Ha a hibat a nydjtott garancia
lefedi, akkor On egy javitott vagy egy 0j terméket kap vissza. A
termék javitésaval vagy cseréjével nem kezdadik o
garanciaidészak.
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Garanciaidészak és tdrvény szerinti hibaelhdritas

A garanciaidészakot a garancia érvényesitése nem hosszabbitja
meg. Ez a cserélt és a javitott fermékekre is érvényes. Az
esefleges, mar a vésarlaskor fenndllé sériiléseket és
hianyossagokat haladéktalanul a kicsomagolas utan jelenteni
kell. A garanciaidészak lejarta utan felmeriild javitasi igények
dijkstelesek.

Garancia terjedelme

A késziléket szigort minéségi iranyelvek szerint, nagy
gondossaggal gydartottuk, és kiszdllitas elétt alapos ellenérzésnek
vetettik ald. A garancia anyag- és gyartasi hibékra vonatkozik.
A garancia nem terjed ki olyan termékrészekre, amelyek ki
vannak téve a szokésos elhasznalédasnak, és ezért kopo
alkatrésznek szamitanak, ill. a térékeny elemek sériléseire, pl.:
kapcsols, akkumuldtor vagy tveg alkatrészek. A garancia nem
érvényes a termék rongdlédasa, nem szakszerd haszndlata vagy
karbantartasa esetén. A termék szakszer haszndlatdhoz minden
a kezelési Gtmutatéban szereplé utasitast pontosan be kell tartani.
A felhasznélasi célokat és tevékenységeket, amelyekté| a kezelési
gtmutaté a felhasznalét eltanacsolja vagy éva inti, feltétlendl
kerilni kell. A termék csak magancélo hasznélatra és nem uzleti
felhasznalésra készilt. A termékkel t6rténé visszaélés vagy annak
szakszer(itlen kezelése, erészak alkalmazésa vagy olyan
beavatkozasok esetén, amelyeket nem az engedélyezett
szervizszolgdlatunk végez, a garancia megszinik.

A garancia érvényesitése

Hogy az On igyét gyorsan fel tudjuk dolgozni, kérjiik, tartsa be

a kavetkezoket.

Figyelem:
Esetleges kérdéseihez készitse el6 a vasarlést igazold
bizonylatot és a cikkszamot (pl.: IAN 123456).
A cikkszamot a termék tipustablajan, a gravirozott feliraton,
az Otmutaté cimoldalén (balra lent) vagy a termék eliilsé
vagy hdtoldali cimkéjén taldlja.
Amennyiben mikédési hiba vagy egyéb hianyossagok
lépnek fel, elészér a lent megadott szervizhez forduljon
telefonon vagy e-mailben.
A hibéasként regisztalt terméket aztan a pénztéri bizonylat
(pénztarblokk) mellékelésével és a hiba valamint a hiba
keletkezési idejének leirasaval postaksliség nélkil elkiildheti
az Onnek megadott szerviz cimére.

®Szerviz

D,

Szerviz Magyarorszag
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Esetleges kérdéseihez tartsa magéndl igazolasképpen a vasarlasi
nyugtdt és a cikkszamot (pl. IAN 123456).

A haszndlati utasités aktudlis valtozatat itt taldlia meg:
www.citygate24.de

HU

A www . lidl-service.com oldalrél ezt és sok tovabbi
kézikdnyvet, termékvidedt és telepitd szoftvert tslthet le.

A cimoldalon lévé QR kéd beolvasasaval kézvetlenil a Lidl
szervizoldalara

(www.lidl-service.com) jut és a cikkszam (IAN) 123456_7890
megadéséval megnyithatja a feljes kezelési dtmutatét.
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Multifunkéni noz

eUvod

Blahopiejeme ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se
pro vysoce kvalitni vyrobek. Pozorné si prectéte cely
tento névod k obsluze. Tento névod patii k tomuto
vyrobku a obsahuje délezitd upozornéni k uvedeni do provozu
a manipulaci. Vzdy dodrzujte vechna bezpecnostni upozornéni.
Pokud byste méli n&jaké dotazy nebo jste si pfi manipulaci
s vyrobkem nebyli jisti, kontaktujte prodejce nebo servis. Tento
navod peclivé uschovejte a v pfipadé potreby ho predeijte treti
osobg.

o Vysvétleni symbolu

Prectéte si navod k obsluze!

Datum vydéni névodu k obsluze (mésic/rok)

Datum vyroby (mésic/rok)

Ohrozeni zivota a nebezpeéi poranéni pro
batolata a malé déti!

Dodrzujte varovné a bezpeénostni pokyny!

Tento symbol oznacuije vyrobky, které jsou
bezpe&né pro potraviny. Vyrobek neovliviiuje
negativné chut ani voni.

Pecet kvality Asociace ochrannych znédmek pro
nerezovou ocel (Warenzeichenverband Edelstahl
Rostfrei e.V.), ktera ru&i za vysoké pozadavky na
kvalitu a jejiz Elenové se citi byt zavazani kvalitou
materiald a zpracovéni v souladu se stanovami.

L"’?)@‘" Obal a vyrobek ekologicky zlikvidujte!
FSC Obal ze smiseného dreva s certifikatem FSC

® Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je uréen pouze k pouziti v soukromych
domécnostech. Neni vhodny pro prémyslové teely. Vyrobek Ize
pouzit v interiéru i ve venkovnim prostiedi. Néstroje jsou vhodné
pouze pro podruzné pouziti a nenahrazuji specializovany
ndstroj.
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® Soudasti dodavky

1x multifunkéni nGz
1x ledvinka
1x navod k obsluze

® Popis dilu

Lupa Paratko

Plochy $roubovak K¥izovy $roubovak
Otvirak Sidlo

NGz Pilnik na nehty
Pilka Navlékatko

[6] Odstrafiovac supin s mefitkem[15] Tahaci hak

Nozky Otvirék na vino
Otvirék na konzervy Karabinovy hak
[9] Pinzeta

® Bezpecnostni upozornéni

A Bezpecnostni upozornéni

\ﬁ% NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A NEBEZPECi
URAZU PRO BATOLATA A DETI! Nikdy
nenechdvejte déti s obalovym materiglem bez dozoru. Hrozi
nebezpedi uduseni obalovym materidlem. Déti &asto podceiuji
nebezpedi. Zamezte fomu, aby se k vyrobku priblizovaly dé&ti.
Nebezpeci Urazu! Nikdy nenechdveijte déti s vyrobkem
bez dozoru. Udrzujte mimo dosah déti. Vyrobek neni hra¢ka.
Vyrobek obsahuije ostré ¢asti. Davejte pozor, abyste se
nezranili.
P¥i ofevirani a zavirani bud'te opatrni na prsty. Nebezpedi
poranéni v disledku priskiipnuti.
Dbeijte na to, abyste nastroj pred pouzitim zcela ofevreli.
Soucasné neotevirejte ani nepouziveijte vice ndstroji.
Zjistite-li jakékoliv poskozeni, vyrobek nepouzivejte.
Neru¢ime za Urazy, které vzniknou nerespektovanim vyse
uvedenych bezpeénostnich pokynd nebo nespravnou
manipulaci.

o0

® Pouziti

K pouzivéni vyrobku vyklopte pozadovany néstroj ze strany.
Abyste néstroj zaveli, zatlacte ho zpét.

o Citéni a skladovéni

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte ho pFi pokojové teploté
v suchém a ¢istém prostredi.

Cistéte pouze vlhkym hadrikem a poté utiete dosucha.
DULEZITE! Nikdy nepouzivejte k ¢isténi abrazivni ¢istici
prostredky.

Vyrobek neni vhodny k myti v myéce na nadobi.

(@74

o Likvidace

A Respektujte znageni na obalovém materidlu pfi fridéni
&N odpad, tyto jsou oznaceny zkratkami (a) a &isly (b) s
a nasledujicim vyznamem:
1-7 plasty
20-22:  papir a lepenka
80-98: kompozitni materidly
o Moznosti likvidace vyslouzilych vyrobkd
wWh se dozvite na obecnim nebo méstském
Gradé.
V zéjmu ochrany zivotniho prostredi nevyhazuite vyrobek uréeny
k likvidaci do odpadu z domécnosti, ale misto toho jej zavezte
k odborné likvidaci. K ziskani dalsich informaci o ekodvorech a
ofeviraci dobé& se obratte na mistni spravu.

o Zaruka

Vézeni zékaznici,

na tenfo pfistroj vam poskytneme zaruku 3 roky od data nakupu.
V ptipadé zavady tohoto vyrobku vam vi¢i prodeici vyrobku
pfislusi zakonnd préva. Tato zakonnd préva nejsou omezena
ddle uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni lhita zacing datem nakupu. Origindlni pokladni
stvrzenku dobfe uschovejte. Budete ji potrebovat jako doklad o
koupi. Dojde-li behem ffi let od data nakupu tohoto vyrobku k
materidlové nebo vyrobni zavadg, bude vés vyrobek nami
(podle nasi volby) bezplainé opraven vyménén, anebo vam
uhradime kupni cenu. Toto poskytnuti zaruky predpoklads, ze
béhem frileté Ihity predlozite poskozeny pfistroj a doklad o
koupi (pokladni stvrzenka) a krétce pisemné popisete, v éem
spocivé zavada a kdy k ni doslo. Jestlize je zavada krytd nasi
zarukou, dostanete zpét opraveny nebo novy vyrobek. Po opravé
nebo vyméné vyrobku nezacing bézet nova zaruéni lhdta.

Zaruéni lhita a naroky na odstranéni zavady

Zaruéni lhita se poskytnutim zaruky neprodluzuje. Toto také plati
pro vyménéné a opravené dily. Skody a zavady existujici
pFipadné iz pti koupi musite nahlésit hned po vybaleni. Opravy
pottebné po uplynuti zaruéni |hdty jsou zpoplatnény.

Rozsah zéaruky

Ptistroj byl pe¢livé vyroben podle pFisnych smémic kvality a pred
dodavkou svédomité zkontrolovan. Poskytnuti zaruky plati pro
materialové nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje na
soucdsti vyrobkd, které jsou vystaveny b&znému opotrebeni, a
proto mohou byt povazovany za opottebitelné dily, nebo na
poskozeni rozbitnych dild, napt. prepinacd, akumulatord nebo
sklenénych vyrobkd. Tato zaruka zanikg, jestlize byl vyrobek
poskozen, neodborn& pouzivan nebo udrzovan. Pro sprévné
pouzivani vyrobku musite presné dodrzovat viechny pokyny
uvedené v ndvodu k obsluze. Je nutné bezpodmineéné zabranit
G&ellm pouziti a manipulacim, které nejsou v névodu k obsluze
doporuceny, nebo pted kterymi je varovano. Vyrobek je uréen
vyhradné jen pro soukromé, a nikoli komeréni pouziti. Zaruka
zanikd pfi neopravnéném a neodborném pouzivani, pouziti sily
a u zdasahd, které nebyly provedeny nasi autorizovanou servisni
pobockou.

(@74

Zpracovani v pripadé zaruky
K zajisténi rychlého zpracovani vasi zdlezitosti se fid'te prosim
nésledujicimi pokyny:
Pro jakékoli dotazy mé&jte prosim pripravenou pokladni
stvrzenku a &islo polozky (napt. IAN 123456) jako doklad o
koupi.
Cislo vyrobku je uvedeno na typovém &titku, gravufe na
vyrobku, na titulnim list& vaseho navodu (dole vlevo) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.
Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné nedostatky,
kontaktujte nejprve telefonicky nebo e-mailem nize uvedené
servisni oddéleni.
Vyrobek zaznamenany jako vadny mozete pak bez
postovného odeslat na vam sdélenou adresu servisu.
K vyrobku piilozte doklad o koupi (pokladni stvrzenku)
a uved'te, v &¢em zdvada spociva a kdy k ni doslo.

® Servis

@

Servis Cesko
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Pro jakékoli dotazy mé&jte prosim pripravenou pokladni stvrzenku
a ¢islo polozky (napf. IAN 123456) jako doklad o koupi.

Aktudlni névod k obsluze najdete na webu www.citygate24.de

Tuto a mnoho dalgich piirucek, videi k vyrobkim a instala&ni
software si mdzete stéhnout na strankach
www.lidl-service.com.

Naskenovanim QR kédu na titulni strané se dostanete pfimo na
stranku sluzeb Lidl (www.lidl-service.com) a zadanim ¢isla

vyrobku (IAN) 123456_7890 si mizete ofevfit névod k obsluze..

(@74
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Multifunkény néz

eUvod

Blahozelame vam ku kope vasho nového vyrobku.

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalitny produkt.

Pozorne si precitaite vietky casti tohto ndvodu na
obsluhu. Tento névod je neoddelitel'nou sicastou vyrobku a
obsahuje délezité pokyny tykajice sa uvedenia do prevadzky a
manipulécie. Vzdy dodrziavaijte vietky bezpecnostné pokyny. V
pripade otézok alebo nejasnosti tykajicich sa manipulacie
s vyrobkom kontakiujte svojho predaijcu alebo prislusné servisné
centrum. Tento navod starostlivo uschovajte a prilozte ho k
vyrobku v prip. postipenia tretej osobe.

o Vyhldsenie o znackdach

Precitajte si ndvod na obsluhu!

Détum vydania névodu na obsluhu
(mesiac/rok)

Datum vyroby (mesiac/rok)

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota a Grazu pre
batol'atd a deti!

Dodrziavajte vystrazné a

bezpeénostné upozornenial

Tento symbol oznacuje vyrobky, ktoré so
bezpe&né pre potraviny. Tak sa negativne
neovplyvnia chufové ani pachové vlastnosti.
Pe¢at’ kvality od zdruZenia ochrannych znamok
Edelstahl Rostfrei e.V., ktoré stoji za vysokymi
poziadavkami na kvalitu. Jeho &lenovia sa citia
smweewm. zaviazani dodrziavat’ zékonne stanovend kvalitu
materialu a spracovania.

QP=ED

é})@"ﬂ Obal a vyrobok zlikvidujte ekologicky!
FSC Obal zo zmiesaného dreva certifikovaného FSC

@ Pouzivanie na uréeny uéel

Tento vyrobok je uréeny len na pouzitie v domécnostiach a nie je
vhodny na priemyselné Geely. Tento vyrobok je mozné pouzif

v interiéri aj exteriéri. Nastroje s0 vhodné len na podruzné
pouzitie a nenahradzajo $pecializovany néstroj.

®Rozsah dodavky

1x multifunkény noz
1x obal (mozné pripevnit na opasok)
1x navod na obsluhu

SK

Opis dielov
Lupa Sparadlo
Krizovy skrutkova¢

T

Strbinovym skrutkovacom
Otvéra¢ na flasu

(o] [o] [+ [l [N ]
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Néz Pilnik na nechty
Pilka Pomécka na navliekanie
Odstrafiovac dupin so Tahaci hak
stupnicou
Noznice Vyvrtka
Otvérag na konzervy Karabinka
[9] Pinzefa

o Bezpecnostné pokyny

A Bezpecnostné pokyny
N a0

NEPEZPEEENSTVO OHROZENIA Zivota
A URAZU PRE BATOLATA A DETI! Nikdy

nenechdvaite deti bez dozoru s obalovym materiglom. Existuje
nebezpecenstvo zadusenia obalovym materialom. Deti &asto
podceriujo nebezpecenstva. Vzdy udrzujte deti mimo dosahu
vyrobku.

Nebezpecenstvo zranenia! Deti nenechévaijte

s vyrobkom nikdy bez dozoru. Udrziavajte mimo dosahu

deti. Vyrobok nie je hracka.

Vyrobok obsahuije ostré komponenty. Dbaite na to, aby ste

sa nezranili.

Pri vyklapani a sklapani dévajte pozor najmé na svoje prsty.

Hrozi nebezpecenstvo zranenia v désledku zaseknutia.

Pred pouzitim néstroja dbaite na to, aby bol Gplne

vyklopeny.

Nevyklapajte ani nepouzivat’ naraz viacero néstrojov.

Vyrobok nepouzivajte, ak zistite akékol'vek pogkodenia.

Nerué&ime za Grazy, ku ktorym déjde v désledku nedodrzania

vyssie uvedenych bezpeénostnych pokynov alebo v désledku

neodbornej manipulécie.

o Ucel

Na pouzitie vyrobku vyklopte pozadovany néstroj do strany.
Aby ste ho znovu sklopili, zatlacte ho spét.

o Cistenie a skladovanie

Pri nepouzivani uskladnite vyrobok vzdy na suchom a &istom
mieste pri izbovej teplote.

Vyrobok ¢istite iba vlhkou ¢istiacou utierkou a nésledne ho
utrite dosucha.

DOLEZITE! Nikdy necistite brasnymi €istiacimi prostriedkami.
Nevhodné do umyvacky riadu.
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o Likvidacia
Pri separécii odpadu zohl'adnite oznacenie obalovych

L’b.\) materidlov. Tie si oznacené skratkami (a) a &islicami
d (b) s nasledovnym vyznamom:

1-7 plasty
20-22:  papier a lepenka
80-98:  kompozitné materidly

Informécie o moznostiach likvidacie
<j‘ X 7 |z 2
wh nepouzitelného produktu vam poskyine
spréva vasej obce alebo mesta.

V zéujme ochrany Zivotného prostredia nevyhadzujte vyrobok po
skonceni zivotnosti do komundlneho odpadu, ale odovzdaite ho
na odborn likvidéciu. O zberych miestach a ich otvéracich
hodinach sa mézete informovat v prislusného spravneho organu.

e Zaruka

Vazend zdkaznicka,

vazeny zdkaznik, na fento pristroj ziskavate zaruku 3 roky od
détumu kapy. V pripade nedostatkov tohto produkiu prindlezia
vém vodi predajcovi produktu zakonné préva. Tieto zékonné
préava nebudd obmedzené nasou zérukou, opisanou v
nasledujicej casti.

Zaruéné podmienky

Zéruéna doba zacina s datumom kidpy. Origindlny pokladnieny
doklad si, prosim, dobre uschovaite. Tento doklad bude potrebny
ako dékaz o kipe. Ak v rémci troch rokov od détumu kopy tohto
produktu sa vyskytne chyba materialu alebo vyrobné chyba,
produkt pre vas — podl'a nadej vol'by — opravime, vymenime
alebo uhradime kipnu cenu. Toto poskytnutie zéruky
predpokladd, Ze sa v ramci lehoty troch rokov predlozi chybny
pristroj a doklad o kope (pokladni¢ny doklad) a pisomne sa
krétko opige, v ¢om existuje nedostatok a kedy sa vyskytol. Ak je
chyba pokrytd nasou zérukou, dostanete spét opraveny alebo
novy vyrobok. S opravou alebo vymenou produktu nezagne
Ziadna nova zéruéné doba.

Zaruénd lehota a zdkonné néaroky z chyb

Zaruéna lehota sa poskytnutim zéruky nepredlzuje. To plati aj
pre vymenené a opravené diely. Skody a nedostatky existujoce
pripadne uz pri kope sa musia ohlésit ihned’ po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej lehoty so pripadné opravy za peniaze.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podla prisnych kvalitativnych
smernic a pred dodévkou bol svedomito odskdsany. Poskytnutie
zaruky plati pre chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zéruka
sa nevztahuje na diely produktu, ktoré si vystavené normalnemu
opotrebeniu a preto sa na ne méze prihliadat ako na rychlo
opotrebitel'né diely alebo na poskodenia na rozbitnych dieloch,
napr. spinace, akumulétory alebo diely vyrobené zo skla. Tato
zaruka prepadd, ked’ je produkt poskodeny, pouziva sa
neodborne alebo sa na fiom vykond neodboma tdrzba. Pre
odborné pouzivanie produktu sa musia presne dodrziavat’ vietky
pokyny uvedené v névode na obsluhu. Je nutné bezpodmienecne
zabrénit t&elom pouzitia @ manipulaciam, od ktorych sa v
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navode na obsluhu odrédza alebo pred kiorymi sa varuje.
Produkt je uréeny vyluéne na stkromné a nie na komeréné
pouzitie. Pri neopravnenom a neodbornom pouzivani, pouziti
ndsilia a pri zasahoch, kioré neboli uskutoénené nagou
autorizovanou servisnou pobockou, zanika zéruka.

Vybavenie v zéruénom pripade

Aby bolo mozné zarucif spracovanie vasej ziadosti, zohl'adnite,

prosim tieto upozornenia:
Pre vietky otdzky si, prosim pripravte pokladni¢ny doklad a
&islo vyrobku (napr. IAN 123456) ako dékaz o kupe.
Cislo vyrobku najdete na typovom stitku produktu, gravire na
produkte, titulnom liste vagho navodu (dole viavo) alebo na
nélepke na zadnej a spodnej strane produktu.
Ak by sa mali vyskynot funkené chyby alebo iné nedostatky,
kontaktujte najprv telefonicky alebo e-mailom servisné
oddelenie uvedené v nasledujucej casti.
Produkt zaznamenany ako chybny mézete potom zaslaf s
oslobodenim od postovného na vam oznamend servisno
adresu za pripojenia dokladu o kipe (pokladni¢ného
dokladu) a informécie, v ¢om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

®Servis

GO

Servis Slovensko
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Pre vsetky ofézky si, prosim pripravte pokladni¢ny doklad a ¢&islo

vyrobku (napr. IAN 123456) ako dékaz o kipe.

Aktudlnu verziu navodu na obsluhu néjdete na:
www.citygate24.de

Na strénke www.lidl-service.com si mézete stiahnut’ toto

a vel'a d'alsich priruciek, videi o vyrobkoch a ingtalagny softvér.
Prostrednictvom QR kédu na fitulnom liste sa dostanete rovno na
stranku sluzieb Lidl (www.lidlservice.com) a zadanim ¢isla
vyrobku (IAN) 123456_7890 si mézete otvorif va3 ndvod na
obsluhu.
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Multifunktionsmesser

oEinleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen

Produktes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges

Produkt entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollstéindig und sorgféltig durch. Diese
Anleitung gehért zu diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Beachten Sie
immer alle Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen haben oder
unsicher in Bezug auf die Handhabung des Produktes sein,
setzen Sie sich bitte mit lhrem Héndler oder der Servicestelle in
Verbindung. Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklarung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der Bedienungsanleitung

(Monat/Jahr)
Herstelldatum (Monat/Jahr)

Lebens- und Unfallgefahr fiir Kleinkinder und
Kinder!

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die
lebensmittelecht sind. Dadurch werden
Geschmacks- und Geruchseigenschaften nicht
beeintrachtigt.
Qualitstssiegel des Warenzeichenverbandes
Edelstahl Rostfrei e.V., welches fir hohe
Qualitatsanforderungen steht, dessen Mitglieder
e sich der satzungsgemaBen Werkstoff- und
Verarbeitungsqualitét verpflichtet fihlen.
N~ Entsorgen Sie Verpackung und Produkt
umweltgerecht!

FSC Verpackung aus FSC-zertifiziertem Mix-Holz

o

[
Foccaiss

® BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten
vorgesehen und fir gewerbliche Zwecke nicht geeignet. Dieses
Produkt kann im Innen- sowie Auenbereich verwendet werden.
Die Werkzeuge sind nur fir eine untergeordnete Anwendung
geeignet und sind kein Ersatz fir ein Fachwerkzeug.

o Lieferumfang

1x Multifunktionsmesser
1x Girteltasche
1x Bedienungsanleitung
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o Teilebeschreibung

Lupe Zahnstocher
Schlitzschraubendreher Kreuzschraubendreher
Flaschenoffner Dorn

Messer Nagelfeile

Sage Einfadelhilfe

[6] Entschupper mit Skalierung Ziehhaken

Schere Korkenzieher
Dosenéffner Karabinerhaken

[9] Pinzette

o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

_ WARNUNG!

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR
KLEINKINDER UND KINDER! Lassen Sie Kinder

niemals unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial. Es besteht
Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder
unterschétzen haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom
Produkt fern.

Verletzungsgefahr! Lassen Sie Kinder niemals

unbeaufsichtigt mit dem Produkt. Von Kindern fernhalten. Das

Produkt ist kein Spielzeug.

Das Produkt enthélt scharfe Komponenten. Achten Sie darauf,

sich nicht zu verletzen.

Achten Sie beim Aus- und Zuklappen besonders auf Ihre

Finger. Es besteht Verletzungsgefahr durch Quetschungen.

Achten Sie darauf, dass das Werkzeug vollsténdig

ausgeklappt wurde, bevor Sie es benutzen.

Nicht mehrere Werkzeuge gleichzeitig ausklappen oder

benutzen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche

Beschadigungen feststellen.

Keine Haftung fir Unfalle, die durch Missachtung der o. g.

Sicherheitshinweise oder durch unsachgeméfle Handhabung

entstehen.

® Verwendung

Um das Produkt zu verwenden, klappen Sie das gewiinschte Tool
seitlich heraus. Um es wieder einzuklappen, driicken Sie es
zuriick.

® Reinigung und Lagerung

Lagern Sie das Produkt bei Nichtbenutzung immer trocken
und sauber bei Raumtemperatur.

Nur mit einem feuchten Reinigungstuch reinigen und
anschlieBend trockenwischen.

WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungsmitteln reinigen.
Nicht Spiilmaschinen geeignet.
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e Entsorgung

N Beachten Sie die Kennzeichnung der
&)  Verpackungsmaterialien bei der Abfallirennung, diese
: sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Nummern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe
20-22:  Papier und Pappe
80-98:  Verbundstoffe

o Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
@ﬂ Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Werfen Sie lhr Produkt, wenn es ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmiill, sondern fishren Sie es
einer fachgerechten Entsorgung zu. Uber Sammelstellen und
deren Offnungszeiten kénnen Sie sich bei lhrer zustandigen
Verwaltung informieren.

o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Sie erhalten auf
dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniiber dem Verkéufer des
Produkis gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten Garantiebedingungen
nicht eingeschréinkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie
den original Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir
den Kauf bengtigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist
das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetrefen ist. Wenn der Defekt durch unsere Garantie
gedeckt wird, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkis beginnt kein
never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitstsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift. Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleifteile
angesehen werden kénnen oder auf Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder aus Glas
gefertigte Teile. Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
besch&digt, nicht sachgemaf benutzt oder gewarfet wurde. Fir
eine sachgeméafe Benutzung des Produkts sind alle in der
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Bedienungsanleitung aufgefihrien Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fir
den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierfen Service-Niederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten,

folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den
Kauf bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Rick- oder
Unferseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel aufireten,
kontaktieren Sie zun&chst die nachfolgend benannte
Service-Abteilung telefonisch oder per E-Mail.
Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter
Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
bersenden.

®Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

Service Osterreich
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

@D

Service Schweiz
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 445258_2307

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.

Eine akfuelle Version der Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www lidl-service.com ksnnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware
herunterladen.

Mit dem QR-Code auf dem Titelblatt gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidIservice.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456_7890 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.




